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Warrant

- kondotta u mġieba tajba

- ċittadin ta’ Malta jew ta’ Stat Membru
jew permess li jaħdem f'Malta

- kwalifika akkademika

- f’xi żmien wara l-bidu tal-aħħar sena
akkademika, għal mhux anqas minn sena,
iffrekwenta regolarment l-uffiċċju ta’
avukat eżerċenti l-professjoni fil-qrati ta’
Malta kif ukoll is-seduti tal-qrati superjuri

- jaf tajjeb bl-ilsien Malti bħala l-ilsien tal-
qrati

- ġie eżaminat u approvat minn żewġ
imħallfin, li taħt il-firma u siġill tagħhom,
jagħtu ċertifikat li għandu l-kwalifiki
hawn fuq imsemmija u li huwa
kompetenti biex jeżerċita l-professjoni
ta’ avukat fil-qrati ta’ Malta
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John Bonello

jbonello@8pointlaw.com

79493017

Doctor of Laws (LL.D.) – University of Malta – 2005

Master of Laws (LL.M.) in International Maritime Law –
IMO International Maritime Law Institute – 2005

Admitted to the Maltese Bar in 2006

US Department of State International Visitor Leadership
Programme – 2010

Adjudicator, Small Claims Tribunal – 2015-2017

Fellow,International Academy of Family Lawyers – 2018

Member, Investment Migration Council – 2019

Manages 8Point Law

Leġislazzjoni
(Proċedura Ċivili)

- Code of Organisation and Civil Procedure (Cap. 12)

- Constitution of Malta: Art. 46

- Civil Code (Cap. 16)

- Marriage Act (Cap. 255): Art 19, 23

- Court Practice and Procedure and Good Order Rules 
(S.L. 12.09)

- Civil Courts (Establishment of Sections) Order (S.L. 
12.19)

- The Civil Court (Family Section), the Civil Court 
(General Jurisdiction) and the Court of Magistrates 
(Gozo) Superior Jurisdiction (Family Section) 
Regulations (S.L. 12.20)

- Civil Procedure (Regulation of Registries, Archives 
and Functions of Director General (Courts) and 
Other Court Executive Officers) Regulations (S.L. 
12.21)
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Leġislazzjoni
(Proċedura Ċivili)

- Form of Judicial Letter for the purposes of article 166A(2) 
of the Code of Organization and Civil Procedure 
Regulation (S.L. 12.22)

- Designation of Courts Regulations (S.L. 12.23)

- Reletting of Urban Property (Regulation) Ordinance (Cap. 
69): Art. 16A and other provisionsrelating to RRB

- Government Lands Act (Cap. 573): Art. 56

- Agricultural Leases(Reletting) Act (Cap. 199)

- Housing (Decontrol) Ordinance (Cap. 158)

- Administrative Justice Act (Cap. 490)

- Arbitration Act (Cap. 387)

- European Convention Act (Cap. 319)

- Act I of 2018

LIST IS NON-EXHAUSTIVE

Organizazzjoni tal-Qrati
(Art. 3/4 COCP)

Qrati Superjuri

- Qorti Ċivili Sezzjonijiet / Ġurisdizzjoni Kostituzzjonali

- Qorti tal-Appell Kompożizzjoni Kolleġġjali/Singolari

- Qorti Kostituzzjonali Imwaqqfa taħt il-Kostituzzjoni

- Qorti Kriminali Kodiċi Kriminali: Art. 436

- Qorti tal-Appell Kriminali Kodiċi Kriminali: Art. 498

Qrati Inferjuri

- Qorti tal-Maġistrati (Malta) għall-Gżira ta’ Malta

- Qorti tal-Maġistrati (Għawdex) għall-Gżejjer ta’ Għawdex
u Kemmuna

3

5

6



Tribunali

Kap. 380

Kap. 69

Kap. 199

Kap. 573

Kap. 490

Kap. 452

- Tribunal għal Talbiet Żgħar
pretensjonijet monetarji sa €5,000

- Bord li Jirregola l-Kera
tilwimiet dwar kirjiet urbani

- Bord dwar il-Kontroll ta’ Kiri ta’ Raba’
tilwimiet dwar kirjiet rurali

- Bord ta’ Arbitraġġ dwar Artijiet
tilwimiet dwar esproprju

- Tribunal ta’ Reviżjoni Amministrattiva
reviżjoni ta’ atti amministrattivi

- Tribunal Industrijali
Kwistjonijiet ta’ impjieg / relazzjonijiet industrijali

Qorti ta’ 
Għawdex
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Qorti Kostituzzjonali
(Art.95 Kostituzzjoni; Kap. 319)

- Sospensjoni ta’ Votazzjoni

- Validita’ ta’ Elezzjonijiet

- Appelli minn kawżi dwar drittijiet fundamentali

- Appelli minn deċiżjonijiet fuq kwistjonijiet dwar
interpretazzjoni tal-Kostituzzjoni

- Appelli minn deċiżjonijiet fuq kwistjonijiet dwar il-
validità ta’liġijiet li ma jkunux dawk li jistgħu
jaqgħu taħt l-Art. 46 tal-Kostituzzjoni

- Kwistjonijiet deċiżi minn qorti ta’ ġurisdizzjoni
oriġinali flimkien ma’ xi waħda mill-kwistjonijiet
imsemmija fuq minnha jkun sar appell lill-Qorti
Kostituzzjonali

Ġurisdizzjoni taħt liġijiet dwar elezzjonijiet;Kap. 319

Qorti Kostituzzjonali 
Kompożizzjoni
(Art. 95 Kostituzzjoni)

Waħda mill-Qrati Superjuri, magħmula minn tlieta mill-imħallfin li
jkunu jistgħu, skont xi liġi li għal dak iż-żmien tkun isseħħ f’Malta,
joqgħodu fil-Qorti tal-Appell, għandha tkun magħrufa bħala l-Qorti
Kostituzzjonali.

Jekk f’xi żmien matul l-elezzjoni ta’ membri tal-Kamra tad-Deputati
u matul it-tletin ġurnata li jiġu wara dik l-elezzjoni, il-Qorti
Kostituzzjonali ma tkunx kostitwita, dik il-Qorti għandha minnufih u
sakemm tkun xort’oħra kostitwita skont il-liġi, tkun kostitwita bis-
saħħa ta’ dan is-subartikolu u tkun magħmula mit-tliet imħallfin l-
aktar anzjani li jkunu fil-kariga f’dak iż-żmien, magħdud, jekk ikun
hemm f’dik il-kariga, il-Prim Imħallef jew imħallef ieħor li jkun qed
jaqdi l-funzjonijiet ta’ Prim Imħallef; u jekk f’xi żmien ieħor l-
imsemmija Qorti ma tkunx kostitwita kif provdut f’dan l-artikolu
għal iktarminn ħmistax-il ġurnata, dik il-Qorti għandha, malli jgħaddi
l-imsemmi żmien ta’ ħmistax-il ġurnata u sakemm tkun xort’oħra
kostitwita skont il-liġi, tkun kostitwita bis-saħħa ta’ dan is-
subartikolu u tkun magħmula mit-tliet imħallfin l-aktar anzjani kif
imsemmi qabel.
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Qorti tal-Appell
(Art. 41 COCP)

- Kompostaminn sezzjoni waħda jew iktar

- Għadd ta’ sezzjonijiet stabbilitb’Ordni 
magħmul mill-President ta’ Malta

- Kull sezzjoni hija komposta mill-Prim’ 
Imħallef u żewġ imħallfin oħra

- It-tielet sezzjoni u s-sezzjonijiet l-oħra 
jistgħu jkunu preseduti minn imħallef li 
għandu jiġi nominat fuq parir tal-Prim 
Imħallef

- Kull sezzjoni tħaddem u jkollha s-setgħat 
kollha li huma bil-Kodiċi jew b’kull liġi 
oħra vestiti fil-Qorti tal-Appell

Qorti tal-Appell
(Art. 41 COCP)

- Tisma’ l-appelli kollha minn 
sentenzi tal-Qorti Ċivili 
b’eċċezzjoni tas-Sezzjoni ta’ 
Ġurisdizzjoni Volontarja (cfr Art. 35)

- Ċerti liġijiet iwessgħu il-ġurisdizzjoni tal-Qorti 
tal-Appell:

- Att dwar Elezzjonijiet Ġenerali

- Public Procurement Regulations
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Qorti tal-Appell
Kompetenza Inferjuri 
(Art. 41 COCP)

- Tisma’ l-appelli minn sentenzi tal-
Qrati Inferjuri

- Diversi liġijiet iwessgħu il-
ġurisdizzjoni tal-Qorti tal-Appell 
(Kompetenza Inferjuri) u 
jinstemgħu appelli minn diversi 
Tribunali

aħ il-

onali)

et tal-
tiġi jew
l

ment,

Qorti Ċivili
Reg. 3, L.S. 12.19 / Art. 46(1), Kostituzzjoni

Sezzjonijiet tal-Qorti Ċivili

- Sezzjoni tal-Familja

- Sezzjoni ta’ ĠurisdizzjoniVolontarja

- Sezzjoni tal-Kummerċ

- Sezzjoni ta’ ġurisdizzjoniġenerali li għandha tissejj 
Prim’Awla tal-Qorti Ċivili

Prim’Awla tal-Qorti Ċivili (Ġurisdizzjoni Kostituzzj

Kull persuna li tallega li xi waħda mid-disposizzjoniji
artikoli 33 sa 45 tal-Kostituzzjoni tkun ġiet, tkun qed
tkun x’aktarx ser tiġi miksura tista’, bla ħsara għal kul
azzjoni oħra dwar l-istess ħaġa li tkun tista’ ssir legal
titlob lill-Prim’Awla tal-Qorti Ċivili għal rimedju
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Kompetenza

Art. 47(1) COCP

Fil-Qorti tal-Maġistrati (Malta) Maġistrat wieħed jippresjedi, u dik il-
qorti, bħala qorti tal-ewwel grad tisma’ u tiddeċidi l-pretensjonijiet 
kollha sa l-ammont ta’ ħmistax-il elf euro (€15,000), kontra persuni li 
joqogħdu, jew li għandhom ir-residenza tagħhom ordinarja, f’parti tal-
Gżira ta’ Malta.

• Art. 50(2)(a) applikazzjoni f’Għawdex

Kompetenza

Art. 3 Kap. 380

(2) Bla ħsara għas-subartikolu (5), it-Tribunal għal Talbiet Żgħar ikollu 
ġurisdizzjoni biex jisma’ u jaqta’ biss it-talbiet kollha ta’ flus ta’ ammont ta’ 
mhux iżjed minn ħamest elef euro (€5,000)

(5) Kawżi li fihom jindaħlu kwistjonijiet dwar proprjetà ta’ beni immobbli, 
piżijiet jew jeddijiet oħra mgħaqqdin mal-immobbli, għad li t-talba ma tkunx 
tiskorri ħamest elef euro (€5,000), u kawżi ta’ żgumbrament jew tkeċċija 
minn beni immobbli ma jidħlux fil-ġurisdizzjoni tat-Tribunal

Art. 56A COCP
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Kompetenza

Art. 32(2) COCP

Il-Qorti Ċivili taqta’ l-kawżi kollha ta’ natura ċivili jew kummerċjali, u 
dawk il-kawżi l-oħra kollha li l-liġi tgħid espressament li għandha tieħu 
konjizzjoni tagħhom.

Kompetenza

Art. 47(3) COCP

Iżda l-kawżi li fihom jidħlu kwistjonijiet dwar il-proprjetà ta’ beni 
immobbli, jew li għandhom x’jaqsmu ma’ servitujiet, piżijiet jew 
drittijiet oħra mgħaqqdin mal-beni immobbli, inkluża kull talba għal 
żgumbrament jew tkeċċija minn beni immobbli kemm urbani kif ukoll 
rurali, mikrija jew okkupati minn persuni li joqgħodu jew li għandhom l-
abitazzjoni ordinarja tagħhom fil-limiti tal-ġurisdizzjoni ta’ dik il-qorti, 
ma jidħlux fil-kompetenza tal-Qorti tal-Maġistrati (Malta) 
indipendentement mill-valur tat-talba.
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Kompetenza

Art. 747(1) COCP

Il-valur inċert jew indeterminat, jitqies dejjem li jaqbeż il-kompetenza 
tal-qorti ta’ ġurisdizzjoni limitata.

Kompetenza

Art. 747(2) COCP

Jitqiesu dejjem bħala li għandhom valur li ma jistax jiġi determinat –
(a) il-kawżi dwar jeddijiet onorifiċi, prerogativi jew preċedenzi;

(b) il-kawżi dwar filjazzjoni, adozzjoni, interdizzjoni jew inabilitazzjoni ta’ 
persuni b’diżordni mentali jew kundizzjoni oħra, li tagħmilhom inkapaċi li 
jieħdu ħsiebħwejjiġhom, imġienen jew berbieqa; jew dwar tuteli jew 
kuraziji, jew, b’mod ġenerali, dwar l-istat tal-persuna;

(c) il-kawżi li fihom il-valur tal-ħaġa ma jirriżultax mit-talba tal-attur, u lanqas 
ma jista’ jiġi determinat bil-mod imsemmi fl-artikoli li ġejjin.

Art. 748 et seq
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Qorti tal-Maġistrati

- Qorti tal-Maġistrati (Malta)

- Qorti tal-Maġistrati (Għawdex)

- Qorti tal-Maġistrati (Malta) bħala Qorti Istruttorja

- Qorti tal-Maġistrati (Malta) bħala Qorti ta’ 
Ġudikatura Kriminali

- Qorti tal-Maġistrati (Għawdex) bħala Qorti 
Istruttorja

- Qorti tal-Maġistrati (Għawdex) bħala Qorti ta’ 
Ġudikatura Kriminali

- Il-Maġistrat fl-Inkjesta

- Il-Maġistrat bħala uffiċċjal reviżur

Kompetenza fl-Eżekuzzjonijiet

Art. 265 COCP

Fil-każ ta’ appelli, is-sentenza għandha tiġi esegwita 
mill-qorti tal-ewwel grad indipendentement minn jekk 
il-Qorti tal-Appell tikkonferma, tvarja jew tħassar is-
sentenza tal-ewwel qorti.
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Żvilupp tal-Kodiċi
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Atti

Rikors 

Nota

Ittra/Protest 

Mandat 
Ċedola

Ċitazzjoni/Rikors Ġuramentat 

Avviż

18

35

36



19

Atti

Art. 174(1) COCP

Kull skrittura għandu jkun fiha –

(a) l-isem tal-qorti u tas-sezzjoni tagħha li fiha tiġi ppreżentata l-iskrittura, u, 
fil-każ tal-Qorti tal-Maġistrati (Għawdex), l-indikazzjoni tal-kompetenza 
tal-qorti;

(b) l-isem u l-kunjom tal-parti li tidher u tal-parti li kontra tagħha l-iskrittura 
ssir, u, meta hu l-każ, l-isem li fih jidhru l-partijiet:
Iżda f’kull każ imsemmi fis-subartikolu(1) tal-artikolu181 ikunu biżżejjed li tissemma’ l-
kariga tal-parti li tippreżenta jew li kontra tagħha tiġi ppreżentata l-iskrittura, skont il-
każ;

Atti

Art. 174(1) COCP

Kull skrittura għandu jkun fiha –
(a) .

(c) l-isem tal-iskrittura; u

(d) jekk l-iskrittura tkun tirreferixxi għal kawża ġa mressqa f’waħda mill-
qrati superjuri, in-numru tar-rikors ġuramentat li għalihom tkun 
tirriferixxi.
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Occhio

Alexander u Maria miżżewgin Gray Bannerman

vs

John Camilleri

Occhio

Alexander u Maria mizzewgin Gray Bannerman, Mhairi mart Melovan sive Emanuel Galea, Alexander, Andrew u George,
ahwa Gray Bannerman, kif ukoll l-istess Maria Gray Bannerman bhala mandatarja ta’ wliedha msiefrin Emanuel Ian, Morag

mart Peter Calleja u l-istess Peter Calleja u Catriona, ahwa Gray Bannerman, ilkoll bhala eredi ta’ Leonard Angus Gray
Bannerman, in-nisa miżżewġa debitament assistiti minn żwieġhom u b’nota tal-14 ta’ Frar 1995 Catriona Gray Bannerman
assumiet l-atti tal-kawża u b’digriet tat-13 ta’ Marzu 2001 il-ġudizzju ġie trasfuż fuq Maria Gray Bannerman stante l-mewt

ta’ żewġha l-attur Alexander Gray Bannerman, u b’nota tat-2 ta’ Marzu 2006 Ian Gray Bannerman, Morag Calleja u żewġha
Peter Calleja assumew l-atti tal-kawża stante li rritornaw Malta u Maria Gray Bannerman assumiet l-atti tal-kawża in

rappreżentanza ta’ Catriona mart Andrew Azzopardi u tal-istess Andrew Azzopardi peress illi huma assenti minn dawn il-
gżejjer u n-nisa mizzewga debitament assistiti minn żwieġhom

vs

John Camilleri u Joseph Camilleri f’isimhom proprju u okkorrendo l-istess John Camilleri fil-kwalita’ tieghu ta’ stralcjarju
tas-socjeta` “C.B.A. Oilfield Services Limited” (registrata C4371); u Rita Collict u l-istess John Camilleri bhala Diretturi u in
rapprezentanza tas-socjeta` “C.B.A. Oilfield Services Limited” (registrata C7284) u b’dikriet tat-13 ta’ Gunju 1995 Dottor

Anthony Cutajar u l-P.L. Vera Lungaro Mifsud gew nominati kuraturi biex jirrappreżentaw l-eredita` gjacenti ta’ John
Camilleri li miet fil-mori tal-appell u b’digriet tal-14 ta’ Gunju 1996 Dr Tonio Mallia u l-Prokuratur Legali Davina Sullivan
ġew nominati kuraturi biex jirrappreżentaw lis-soċjetà CBA Oilfield Services Ltd u b’digriet tas-26 ta’ Frar 2004 Dr Tonio

Mallia ġie sostitwit b’Dr Leslie Cuschieri.
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Occhio

Alexander Gray Bannerman et 

vs

John Camilleri et noe

et pro noe utrinque noe et pro et noe

Atti

Art. 174(2) COCP

Kull skrittura jew att ieħor li għandhom jiġu notifikati, għandu jkollhom magħhom:

(a) in-numru ta’ dokumentta’ identifikazzjoni legalment validu, jekk ikun il-każ, jekk il-
persuna qed tagħmel it-talba fil-kapaċità tagħha;

(b) in-numru ta’ reġistrazzjoni jekk il-persuna li qed tagħmel it-talba hija soċjetà jew 
kumpannija reġistrataskont l-Att dwar il-Kumpanniji;

(c) indikazzjoni xierqa u sħiħa tal-post ta’ residenza jew tan-negozju tal-parti li qed 
tagħmel it-talba u l-indirizz professjonali tal-avukat u, jew tal-prokuratur legali tagħha;

(d) indikazzjoni xierqa u sħiħa tal-post ta’ residenza jew negozju tal-parti li kontriha qed 
issir it-talba jew l-att;

(e) xi partikolari oħrajn li jistgħu jgħinu għall-identifikazzjoni tal-partijiet imsemmija kif 
jista’ jkun stabbilit bil-liġi jew b’regolament.
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Fil-Qorti tal-Maġistrati (Malta)

Avv. Nru. 63/2014 GG

Appuntata: 05/03/2014

Melanie Zerafa pro et noe

vs

Kummissarju tat-Taxxi

Rikors tal-attriċi;

Tesponi bir-rispett:

Illi l-esponenti ġiet notifikata bl-avviż tas-smiegħ fil-kawża fl-ismijiet fuq premessi liema kawża ġiet

appuntata għas-seduta tal-5 ta’Marzu 2014;

Illi l-esponenti se tkun imsiefra bejn l-1 ta’ Marzu 2014 u d-9 ta’ Marzu 2014; il-biljetti relattivi nxtraw fis-

17 ta’ Gunju 2013, u ċjoe qabel ma nfetħet din il-kawza, kif jidher minn kopja tal-“Itinerary Confirmation”

li tinsab hawn annessa u mmarkata “Dok. A” u għalhekk mhux se jkun possibbli għall-esponenti li tattendi

għas-seduta tal-5 ta’Marzu 2014.

Għaldaqstant, in vista tas-suespost, l-esponenti titlob bir-rispett illi din l-Onorabbli Qorti jogħġobha

tiddiferixxi l-kawża għal data oħra u dan taħt dawk il-provvedimenti li jidhrilha xierqa u opportuni.

Avv. John Bonello P.L. Jean-Pierre Busuttil
19/9, Triq id-Dejqa, Valletta

Esponenti: 123, Triq Mosta, Lija.

Konvenut: Beltissebħ, Floriana

Korrezzjonijiet
Qabel il-preżentata
(Art. 176 COCP)

L-iskritturi għandhom ikunu stampati, miktuba bit-
typewriter jew miktuba bil-linka iżda f’kull każ 
għandhom jinkitbu b’karattri ċari u leġġibbli 
faċilment, mingħajr spazji vojta, kliem interlineari, 
abbrevjazzjonijiet jew tħassir, u, ħlief bl-awtorità 
miktuba tar-reġistratur mogħtija qabel il-
preżentata tal-att, mingħajr korrezzjonijiet, tibdil 
jew żidiet.
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Korrezzjonijiet
Wara l-preżentata 
(Art. 175 COCP)

Il-qorti tista’, f’kull waqt tal-kawża, 
qabel is-sentenza, wara talba ta’
waħda mill-partijiet, wara li tisma’ 
meta jeħtieġ lill-partijiet, tordnas-
sostituzzjoni ta’ xi att jew
tippermetti tibdil fl-iskritturi, sew
billi fihom jiżdiedjew jitneħħa l-isem
ta’waħda mill-partijiet u jitqiegħed 
ieħor floku, jew billi jissewwa żball
fl-isem tal-partijiet jew fil-kwalità li
fiha jidhru, jew billi jissewwa kull
żball ieħor jew billi jiddaħħlu
ħwejjeġ oħra ta’ fatt jew ta’ dritt
ukoll permezz ta’ nota separata, 
sakemm sostituzzjoni jew tibdil
bħal dan ma jbiddilx fis-sustanza l-
azzjoni jew l-eċċezzjoni fuq il-mertu
tal-kawża.

Atti

- Rikors Ġuramentat

- Risposta Ġuramentata

- Rikors

- Nota

- Rikors tal-Appell

- Risposta tal-Appell

- Ċedola

- Ittra Uffiċċjali

- Ittra Uffiċċjali Art. 166A
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Atti

- Ittra Uffiċċjali Kambjali

- Ittra Uffiċċjali biex trendi titolu eżekuttiv

- Protest Ġudizzjarju

- Ċedola ta’ Fidi ta’ Ċens

- Rikors ta’ Żbank

- Rikors Subasta

- Nota ta’ Osservazzjonijiet

- Rikors għall-Ħatra ta’ Kuraturi / Bandi

- Protest Ipotekarju

Atti

- Mandat Kawtelatorju

- Mandat Eżekuttiv

- Rikors għar-revoka ta’ Mandat/Kontromandat

- Rikorsbiex jiġi riattivat titlu eżekuttiv

- Rikorsi fil-Qorti ta’ Ġurisdizzjoni Volontarja

- Ittra Medjazzjoni

- Rikors fil-Qorti tal-Familja
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Mandati Kawtelatorji

Art. 829 COCP

Kull persuna tista’, mingħajr ma hu meħtieġ li qabel ikun 
hemm deċiżjoni, tqiegħed fiż-żgur il-jeddijiet tagħha bil-
mezz ta’ wieħed jew iżjed mill-atti kawtelatorji hawn taħt 
imsemmija, illi, wara li jiġu mħarsa minn dik il-persuna l-
kondizzjonijiet li jrid dan il-Kodiċi, jiġu maħruġa u 
esegwiti taħt ir-responsabbiltà tagħha.

Mandati Eżekuttivi

Art. 252 COCP

Bla ħsara għal kull disposizzjoni oħra tal-liġi dwar il-
mandati in factum, l-eżekuzzjoni b’wieħed mill-mezzi 
msemmijin fl-artikolu 273 tista’ ssir biss bis-saħħa ta’ 
titolu eżekuttiv.

25

49

50



Mandati Eżekuttivi

Art. 273 COCP

- il-mandat ta’ qbid ta’ ħwejjeġ mobbli;

- il-mandat ta’ qbid ta’ ħwejjeġ immobbli

- mandat ta’ qbid ta’ azjendi kummerċjali;

- il-bejgħ fl-irkant bil-qorti ta’ ħwejjeġ mobbli jew immobbli jew ta’ jeddijiet imgħaqqdin ma’ 
immobbli;

- il-mandat ta’ sekwestru eżekuttiv;

- il-mandat ta’ żgumbrament jew tkeċċija minn beni immobbli;

- il-mandat in factum;

- il-mandat ta’ arrest ta’ bċejjeċ tal-baħar;

- il-mandat ta’ arrest ta’ inġenji tal-ajru;

- il-mandat in procinctu.

Mandati Kawtelatorji

Art. 273 COCP

- il-mandat ta’ deskrizzjoni;
- il-mandat ta’ qbid;
- il-mandat ta’ qbid fuq azjenda kummerċjali;
- il-mandat ta’ sekwestru;
- il-mandat ta’ impediment tas-safar;
- il-mandat ta’ arrest ta’ bċejjeċ tal-baħar;
- mandat ta’ arrest ta’ inġenji tal-ajru;
- il-mandat ta’ inibizzjoni.
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